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Kvinnosaksrorelsen har under sina olika skeden haft att
kimpa emot ett sd starkt motstind, att den fatt rikta alla sina
krafter pAd erndendet av de s. a. s. yttre rattigheter den velat
forskaffa kvinnan. Den har icke haft rad att fiasta avseende vid
hennes inre frigorelse fran traditioner och tinkesatt, som djupt
rotade i géngna tiders férhallanden, likvil icke dro beroende av
parlament och lagstiftningsatgiarder. Det var for denna kvinnans
inre frigorelse Henrik Ibsen gjorde sig till tolk, da han genomgéende
i alla sina verk hdvdade kvinnans personlighetsvirde och pavisade,
vilka olyckor det forde med sig, nir kvinnan icke togs med i
betraktande som sjdlvindamal, utan-endast som medel och verktyg
i mannens hand.

Vi hade hér i Helsingfors tillfille senaste vinter att ahora
tvinne foredrag av en kind universitetslirare om Ibsens forhallande
till kvinnosaken, dar denna sida av Ibsens inligg i kvinnofrigan
sarskilt framhélls. Dessa foredrag dhordes bl. a. av en enkel kvinna
av folket, en bondvirdinna fran Osterbotten. Hon fick genom
dem klarhet i en friga, som linge sysselsatt hennes sinne, och
hon yttrade sig med anledning av dem: ,Icke dro ju vi kvinnor
personligheter, da vi e] ens hava ett sjalvstindigt namn. Vi aro
ju endast verktyg, nigonting, som har en man, som icke har en
man, eller som har haft en man“. Hon hade kommit till denna
slutsats genom egna erfarenheter, ty hon hade mistat sin man
vid jamforelsevis unga ar och ként sitt personlighetsvarde djupt
krankt av att direfter bliva kallad ,dnkevardinna®. Hon insig
det primitiva och ofina uti att i en kvinnas bendmning framhilla
hiandelser, som djupt inverkat pa hennes privata liv, och-att detta
bruk hirledde sig ifrdn sedvidnjan att alltid uppkalla en kvinna
.efter hennes forhéllande till mannen.

Denna klart tinkande bondvérdinna hade knappast list om
de indiska ankorna, vilkas huvud klippas kala till kdnnetecken p&
mannens dod. Mina tankar flyga alltid till dem, ndr jag hor
minniskor tanklost och kinsloldst foga dnkeordet till en kvinnas
namn, genast efter det hon drabbats av forlusten av kanske det

kidraste hon agt i livet.
Det & ju en formsak, huru en kvinna kaﬂas, tanker visst

mangen. Visserligen. Det dr ju ocksa en formsak, om den indiska
dnkan tillites bara sitt har kort eller langt.
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Vi hava ju alla last om en tid och sett den avbildad, di
den gifta kvinnan upptradde i en sirskild huvudbonad. Den fore-
kommer dnnu pd ganska sena kulturstadier. Den som last Sigrid
Undsets storartade roman ,Kristin Lavransdatter®, minns, huru
stor roll ,hustrulinet &nnu spelade pd den tid, som i boken
skildras. Huru Kristin kom ihag att taga pa sig sitt huvudlin,
dd hon, mitt i natten vickt av en eldsvada, sprang ut ur huset.
Det var skam for en gift kvinna att visa sig utan detta mirke
over sitt gifta stind. Vad saga hirom var tids hustrur, som upp-
trida i modirna hattar eller med huvudet obetickt alldeles som
de ogifta. :

Pa biograferna i Helsingfors forevisades for en tid sedan
bilder frin en negerstams liv i det innersta Afrika. I filmen fore-
kommo naturligtvis inga klider, men de gifta kvinnorna buro som
tecken pd sitt dkta stdnd ett slags gordel med vidfistad svans
av bast bakpd, som anses sa helig, att ingen, ¢j ens den &kta
mannen, fir vidrora densamma. Nir de gifta kvinnorna gingo i
rad till sjon efter vatten, och svansarna trevligt guppade upp och
ned bakpd dem, héll publiken pa att kikna av skratt. Varfor?
Var det ej ett praktiskt arrangemang? Bland dessa negrer beho-
ver aldrig ndgon vara tvehdgsen om, huruvida han skall siga fru
eller froken till en dam, som tillhor stammen.

Jag var for ungefar ett ar sedan och foljde en av mina forna lara-
rinnor till graven. Hon var en av de fa pedagoger, som lamnat ett
spar efter sig i min sjdlsutveckling. Ty hon var en personlighet.
Hon var allmint aktad och uppburen av sivil elever som kolleger,
och vid graven talades vackra ord om henne som méanniska och upp-
fostrarinna. Jag kunde ej lata bli att gora reflexionen, huru inkonse-
kvent det ir, att bevisa henne all méjlig hégakining, men kalla
henne med en benimning, som ir ett litenhetsord, ett diminutivum.

.Asch! Det tinker ju ingen pa“, ir visst méngen fardig att
utbrista. Men skall man nddvindigt lata bli att tinka, dirfor att
man har fitt tankeférmaga?

De ogifta kvinnornas benimning i de flesta sprak ir ett liten-
hetsord. Det hanvisar till ett socialt stadium, som varit ett helt
annat dn vdra nuvarande kultursamhillens. Bland primitiva folk
forekomma inga ogifta personer, varken min eller kvinnor, som
natt mogenhetsildern. Dir ar aktenskapet till for manniskans
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fortplantning och hennes fysiska vilbefinnande. Sjilsgemenskap
m. m. d. dro pahitt av en senare tid. Foréldrarna sloto darfor
sina barns &ktenskap, och det var naturligt, att den ogifta unga
flickan kallades med ett namn, som var en férminskning av den
mogna kvinnans benimning. S3 uppkommo benimningarna Frau
Frauchen — Fraulein, — Fru — Froken (kanske nigon av de
harvarande aldrig kommit att tinka pa, att froken kommer fran
Frauchen och betyder ,liten fru“. Mademoiselle dr ett diminutivum
av Madame, Signorina av Signora, Senorita av Senora o.s. v. Det
finska ,neiti“ kan knappast atskiljas fran neito, som betydér jungfru.
Det engelska Miss dr en forkortning av Mistress och antyder ocksa
genom sin stympade form ndgonting mindre utvecklat. Det var
déarfor ocksa pa 1700-talet allmin pligsed i England, att unga flic-
kor av stind antogo titeln Mrs, genast de tradde ut i sallskapslivet.
Miss ansdgs vara alldeles for obetydligt. Harom tala de kultur-
historiska skildringarna frdn England vid denna tid. Ocksa i
Frankrike har ordet Madame anvints om ogifta unga damer av
stand, sa att da frigan om Fru-titelns forallmanligande nu ater dyker
upp, kan hir tillimpas den gamla satsen ,ingenting nytt under
solen®,

Ett litenhetsord kunde ju kanske vara en passlig bendmning
pd den stackars forkrympta varelse ,pd dverblivna kartan®, som
pa véra farfordldrars tid bodde i sina sliktingars vindskupor och
forde ett forbisett liv i broders och anforvanters hus. Vara mor-
modrar hade #nnu ett stort besvir med att fi sina dottrar ,,for-
sorida i god tid genom &ktenskapet. 5

Jag behover icke har framhalla, huru mycket kvinnans stall-
ning forandrats sedan dess. Hon har rattighet till utbildning
och sjalvforvirv — ocksd inom &ktenskapet. Hon behover ej
lingre taga sin tillflykt till aktenskapet som en forsorjningsanstalt
pa bekostnad till och med av sina personliga kinslor. Hon fére-
kommer icke endast i hem- och sillskapslivet. Hon upptrader
overallt i de mest olika befattningar. Hon sitter i de lagstiftande
forsamlingarna och far vida omkring pa kongresser och upptackts-
resor. Men trots att hon salunda tritt ut ur den tringa familje-
kretsen och blivit medborgare i samhillet med medborgerliga
rattigheter, betraktas hon allt fortfarande dnnu enbart som familje-
medlem och benimnes direfter. Fru eller froken — hustru eller
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dotter. Och dottern ar naturligtvis ett diminutivum, ,lilla frun®,
— oberoende av vilken alder eller stillning i samhallet hon upp-
natt. En utmarkt illustration till det just framhallna, utgéra de
tyska bendmningarna ,,Frau Doktor om doktorns hustru och
Friulein Doktor om den ogifta kvinnliga ldkaren och fil. doktorn.

- Da vi hir i Finland senaste sommar fingo kallelse till inter-
nationella kvinnorostrattskongressen i Rom, och de, som voro
hugade att anmala sig, tillika uppmanades att meddela, om de voro
gifta eller ogifta, d. v. s. fruar eller froknar, vickte det i en del
kretsar hos oss bade harm och 16je. Och mangen resonerade
som sa, att om vi icke kunna fara ens till en kvinnosakskongress, utan
att forst gora reda for vara familjeférhdllanden, si kunna vi gérna
stanna hemma. Néir skulle en man underkasta sig nigot sidant?

Men vad oss kvinnor betriffar, anses det annu alldeles nod-
vandigt. Fru eller froken? , Situationen ar ju si klar®, sade en
herre till undertecknad. ,Det ar allt, vad jag behdver veta®.
Och nir en dam omnimnes i vilket sammanhang som helst, pre-
senteras hon darfor alltid som gifta eller ogifta den och den,
d. v. s. fru eller froken.

Nu vill ju mingen péastd, att ,fru” ar en yrkestitel, som till-
kommer den, som skoter om hemmet som husfru. Lat oss se.
Jag laste hirom dagen en artikel om kvinnliga matematiker. Dar
talades bl. a. om den kidnda fru Curie, som egnat hela sitt liv &t
vetenskapen. Négra andra, som hade samma intressen och arbe-
tade i samma bransch, kallades fréknar. Av tva skadespelerskor
kallas den ena fru, den andra froken, av tva lararinnor likasa, av
tvd tidningsredakiriser dito o. s. v. Fru ar alltsi icke nagon
yrkestitel, och ingen kan vil vilja pastd, att froken ar det.

Men for att atergd till den ,klara situationen“, maste jag
annu taga till tals en sida i denna frdga, som borde ligga oss
kvinnor sarskilt varmt om hjartat. Jag vill belysa densamma
genom ett exempel taget ur en bok av Karin Strindberg-Smirnoff,
som utkom for nigra ir sedan. Karin Strindberg har det gemen-
samt. med sin store fader, att hon vagar sig in pi dmnen, som
ga ut over det konventionella. Boken i fraga heter ,,Under ansvar,
och berittas dir om en ,bankfroken®, som var foérlovad, men
vars fiastman omkom genom en olyckshindelse. Fistmon kinde
att hon skulle bliva moder, men i stillet for att hon blivit for-



6

krossad genom denna upptickt, var det just moderslyckan, som
holl henne uppritt i hennes stora sorg. Ty hon hade ju dock
nagot kvar av den man, som varit hennes livs stora och enda
karlek,

Men hon fick snart veta av att hennes moderslycka icke
var henne tilliten. Hon miste sin tjanst, sparpengarna togo slut,
och en ny anstillning kunde hon ingenstides erhalla. Vem ville
taga i tjanst en ,froken“ med barn. Situationen var klar.

En dag kom till hennes hyresvirdinna, en enkel arbetar-
hustru, pd besdk en annan kvinna, och den unga modern hérde
dem resonera i forstugan. Hyresvirdinnan omnimnde bl. a., att
hos henne bodde ,en fru med sitt barn“. — ,Fru tinkte Ruth.
Vad f{ormar henne att ljuga for min skull?* Men hon hade kint
sig rord over den gamlas finhet.

Detta dr endast ett brottstycke ur en roman. Men har ar
vil ingen s naiv och tror, att sddant endast forekommer i bocker.
Man behdver ju icke gora sig till tolk for ,kvinnans ratt till moder-
skap®, en tidsfriga, som dykt upp i samband med hennes ekono-
miska oberoende. Det strider emot vanlig humanitet att piborda
kvinnan ett namn, som for henne kan bliva en stotesten och en
anledning till de bittraste kval. Och det dr icke endast modern,
som lider av situationen, ocksd barnet, som i varje hindelse dock
ar oskyldigt, far hela sitt liv igenom kanna smalek Gver sin mors
sarstallning. ,

Vi, som kidmpa emot den dubbla moralen, borde atminstone
icke tala sidant. Det ir icke nog med att faderns ansvar gent-
emot alla sina barn genom lag skirpes. Modern maste ocksa
fa en sadan stillning, att hon under ansvar kan kinna akining
for sig sjalv och icke behover se sitt barn blygas for sin moders
namn. Fadern brinnmairkes ju icke genom en sirskild benimning.
Varfor skall modern ensam bira skammen, hon ma taga aldrig sa
god omvardnad om sitt barn.

Detta hava de forstitt, som i Tyskland arbeta for sexual-
reform och moderskapsskydd. Organet for ,der deutsche Bund
fir Mutterschutz®, tidskriften ,Die neue Generation®, har fér linge
sedan anlagt enhetsbenimningen ,Frau“ for alla fullvuxna kvin-
nor. I Tyskland har reformrorelsen mycket gatt framat, sedan
riksdagen fattat beslut om att alla kvinnliga riksdagsledamoter
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skola kallas ,Frau Abgeordnete” och nigra tyska stater uttryck-
ligen forordnat, att inga hinder finnas for en ogift kvinna att ocksa
officiellt anvinda om sig titeln fru. 1 ett sa stort land som Tysk-
land med dess manga tiotals miljoner innevanare kommer det
naturligtvis anda att racka linge, forrdn det nya tankesdttet hin-
ner spridas och finna forstdelse bland alla befolkningslager.

Det ir kanske mer en kinslosak an en fornuftsfriga att
forstd djupet av den reform, jag har velat klargéra. Och det ar
underbart, att de som forstd densamma, géra det utan pastStning
utifrin. Deras instinkt leder dem till deras stindpunkt i saken.
Alvilde Prydz i Norge hade det klart for sig, vad denna tudel-
ning av kvinnorna betydde i virdesattningen av det kvinnliga
konet. I sin hos oss mycket lista bok ,Gunvor Torsdotter” liter
hon byfogden Falk vid ett tillfille siga till Gunvor, denna harliga
helgjutna kvinnokaraktir, som imponerar pa hela sin omgivning:
sDet dr utmirkt, att Ni icke later kalla Er Froken. Det vore
verkligen ej nagot passhgt namn for Er; Ni har mgentlng gemen-
samt med smd froknar! —*

Ock nir jag en dag bliddrade i var berdmda vetenskaps-
mans prof. Edv. Westermarcks arbete om moralbegreppens upp-
komst och utveckling, slog det mig, att han anvédnder titeln fru
om en kidnd, hogtvirderad ogift kvinna hos oss, vars arbete han
i sin bok omnimner. Han drog sig for att siga ,lilla frun,
Fraulein om henne (det var den tyska upplagan av boken jag
laste, och i tyskan &r ju diminutivindelsen alldeles pataglig.) Han
hade kanske ocksd kommit att tinka pa, huru det skulle lita, om
han, den uppburne vetenskapsmannen, skulle kallas ,lille herrn“
eller ,herrchen“ pa grund av sitt ogifta stand.

Jag har genom mitt féredrag ingalunda velat utféra ndgot-
slags omvindelseverk bland mina hir forsamlade drade &hérarin-
nor. Motivet till att denna friga onskades in i programmet var,
att den nordiska kvinnosakskongressen icke skulle hava aterspeglat
alla de stimningar, som for nidrvarande rdda i.de nordiska lin-
derna, om denna friga skulle hava forbigatts, ty den har i vart
land varit synnerligen aktuell, sarskilt senaste vinter. Ett par
tiotal av vidra finsksprikiga politiska tidningar hava innehallit
artiklar i d@mnet, det har dryftats i flere tidskrifter, foredrag hava
héllits Gver fragan, och den har livligt diskuterats ocksa i sall-
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skapslivet. Saken &r redan sa pass kand, att de, som verhuvud-

taget vilja folja med sin tid, icke kunna sti alldeles likgiltiga
gentemot densamma. De, som icke inse den djupare betydelsen
av reformen, maste likvdl medgiva, att det i praktiken redan
stiller sig ganska svart att hava reda pid alla de kvinnors #kten-
skapliga angeligenheter, som man maste vanda sig till eller offent-
ligt omnamna. Icke ens de kvinnliga riksdagsrepresentanternas
familjeforhéllandena kunna tidningarna hélla reda pd. Det kan
t. o. m. hdnda, att tidningarnas teaterkritici forvixla fruarna och
froknarna bland de olika teatrarnas sujetter, och da och da far
man se titeln fr. (las fru l. fréken) framfér en utlindsk konstna-
rinnas namn och dven annars. Detta dr ju tydliga tidens tecken
for dem, som vilja se. Denna kongress har ju ocksi utmarkt
illustrerat svarigheten att halla reda pa kvinnornas familjeférhal-
landen. Darom vittna ,froken” Gyrithe Lemche och ,froken
Hedvig Gebhard. Och dessa dro dock mycket kianda damer.

P4 finskt hall har ocksd ordet rouva, sdsom fru heter pa finska,
redan ganska vidstrickt begynt anvindas som allmant tilltalsord
av savil mian som kvinnor, vilka inse det onyttiga i tudelningen,
och som med sjil och hjirta aro for reformen. Doktor Fribergs
tidning ,Naisten A#ni“ anvinder ogenerat titeln rouva fér bade
gifta och ogifta. Det har ocksa anvints som allmint tilltalsord pa en
hel mangd inhemska kvinnométen vid tilldelandet av ordet. | motes-
_protokoll och foreningars &rsberittelser forekommer ocksd det
nya benidmningssittet, och man ser den di och di anvéndas i
tidningsreferat. | Finland har alltsi redan i praktiken begynt
tillimpas en reform, fér vilken enskilda individer i de skandina-
viska linderna d& och di tridtt upp som ropandes réster i dknen
— kanske mest for dova oron. Det gladde mig mycket, di jag
under dessa kongressdagar fick emottaga ett brev frdn den kinda
och aktade kvinnosakspionidren i Danmark, fru Astrid Stampe
Feddersen, som i sitt hemland forsokt fa saken till tals. Hon
skriver enkelt och vackert: , Tak fordi de vil indlede ordskifte
om det vigtige sporgsmal! Jeg gamle sidder hemede og
lytter! —*

Smaningom kommer rorelsen att gora sig pamint i alla lander,
ty den ar endast en naturlig f6ljd av de forandringar, som intraffat
i kvinnans stillning i allménhet.
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